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- Declarag@o

Bem-vindo ao Navegador GPS!

Este produto esta sujeito a mudancas sem prévio aviso.
Pedimos desculpas por qualquer inconveniente.

Nossa empresa ndo se responsabiliza por danos causados
por usudrios que no transferirem informagdes importantes.
Este manual foi revisado com cuidado, isso ndo exclui a
possibilidade d haver alguns erros. Se vocé encontrar algum
erro, contate o seu representahte.

Leia as operacdes e instrugoes contidas neste manual
cuidadosamente e use somente acessorios fornecidos pelo
fabricante original, evitando danos inesperados. Implementar
o sistema em ndo-conformidade cofn programas adequados
ou conectar acessdrios incompativeis pode causar perda

da garantia ou mesmo; comprometer sua seguranca e de
outros. A empresa ndo assume nenhuma responsabilidade
pelos resultados. ‘

0 desenvolvimento da construcio de trafego pode acarretar
inconformidade dos dados do mapa eletronico navegavel
com as instrucdes de trafego atuais. Dirija de acordo com as
normas de trafego atuais, incluindo condigoes de rodagem
atuais e sinais. Visualizar ou operar o havegador enquanto
dirige pode causar sérios acidentes. A empresa ndo se res-
ponsabiliza por acidentes ou perdas.correspondentes.

Em caso de qualquer divergéncia entre as imagens neste
manual e o produto real, 0 produto real deve ser levado em
conta.

’
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Precaucoes

01. Nao chacoalhe ou golpeie o dispositivo. 0 manejo inade-
quado pode causar dano ou perda de dados além de falhas na
eXecucéo Qe’alguns arquivos.

02. Mantenha o dispositivo longe de luz solar ou alta tempera-
tura, pa.rél evitar superaquecimento das baterias e do corpo do
dispositivo, fator que pode levar a falhas ou danos.

03. Mantenha o dispositivo longe de umidade e chuvas. Se hou-
ver infiltragdo de agua, a condicdo de umidade pode danificar o
dispositivo ou mesmo n&o permitir mais reparos.

04. N&o desconecte 0 dispositivo por si mesmo.

05. Mantenha o dispositivo longe de areia ou ambientes empo-
eirados.

06. Operar o dispositivo proximo a fortes sinais de radio ou
radioatividade pode afetar o desempenho do dispositivo.

07. Insira o plugue totalmente na entrada para evitar eletricidade
estatica.

08. Assegure-se de que todos os cabos estao conectados segura
e organizadamente, para evitar falhas e danos no dispositivo
causados por instalacao inadequada.

09. N&o aperte a tela LCD, mantenha a tela LCD longe da luz
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solar, ou falhas no dispositivo ocorrerdo. Limpe a pogira da
superficie da tela com um pano limpo.

10. Se o dispositivo falhar, envie a um representante autori-
zado para reparos. )

11. Transfira os dados do cartdo Micro SD para o computa-
dor regularmente, para evitar o risco de perda de dados.
12. Atencdo a compatibilidade dqs arquivos de midia.
Somente arquivos em conformidade com a configuracio do
dispositivo serdo executados.

13. Filmes, miisica e imagens podem estar protegidos por
direitos autorais. Executar estes arql}i\vos Sem permissao
pode violar a lei de direitos autorais.

14. Néo use objetos de metal para ndo causar curto-circuito
no carregador ou dentro do dispositivo. Isso pode acarretar
em sérias falhas no dispositivo. .

15. Mantenha o dispositivo longe de fontes de calor.

16. Opere o dispositivo posicionando-0:em uma base nive-
lada. Operar em plataformas como bancadas, colchdes ou
carpetes podera elevar muito a temperatura do dispositivo, e
podera danifica-lo.

17. Quando o sistema executa a operagao de leitura do
cartdo de memdria, ndo o retire, os dados contidos no cartdo
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podem ser destruidos ou ﬁérdidos. Isso ainda podera danificar o
sistema seriamente.
18. Néo desligue-0 dispositivo em navegagao, escutando musi-
cas e vendo imagens.
19. N&o guarde as baterias ou carregue as baterias em areas
frias ou guentes, ou o desempenho das baterias podera ser
danificado.
20. Mantenha a bateria ou o carregador for a do alcance das
criancas.
2/1/. Erro na troca de baterias podera causar explosdes. Dispense
ds baterias antigas de acordo com as instrugges.
22, Use a bateria especificada pelo fabricante original no ato de
s troca de baterias.
. 23. Mantenha o dispositivo for a do alcance das criancas quando
. estiver sendo carregado.
. 24, Colistes violentas ou golpes podem danificar o dispositivo
' ou sua aparéncia. Tenha cuidado.
. 25. Nao use fone de ouvido com o volume alto, ou podera danifi-
. car sua audicao e até mesmo causar danos irreparaveis.
. 26. Por favor, ndo aumente o volume de um alto falante externo
+ durante muito tempo, isso podera causar a distorgdo na saida de
'som do alto-falante.
27. Quando estiver assistindo videos, acdes repetitivas podem
résultar em disfungbes nas maos, bracos, ombros e outras
partes de seu corpo.
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Capitulo 1 BEM-VINDO _

Bem-vindo ao navegador. Centrado na fung&o navegagéo GPS,
0 navegador suporta todas as funcdes opcionais como video,
dudio, imagem e leitura de E-book, etc.

A aplicagéo possui um processador de alto desempenho.

A interface de usudrio é amigavel, éimples e de facil operacdo.
A gestéo de energia assegura um serwgo confiavel e duravel do
produto.

Transmissao de dados: Comunica com o computador via Inter-
face USB.

Excelente recepcéo: Posicionamento apurado proporciona servi-
¢o de navegacdo satisfatario. \

Entretenimento: as funcdes de MP3/MP4 podem aliviar seu
cansaco.

Vocé podera usé-las em qualquer lugar e a qualquer momento,
ao dirigir, caminhar, pedalar ou esperando por um encontro. As
funcdes “GPS + entertainment” proporcronam uma vida e um
trabalho mais leves e felizes. '

. Mury
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1.1Lista de compongntéé/

Certifique-se delqu’e/ todos os componentes estéo incluidos no
navegador. -

u Equipamento principal j Cabo USB
3 Adaptador de energia
L4
/

do veiculo Suporte

Touch pen CD com Manual

\
\
\
\

Em caso de alguma divergéncia entre os dados acima e o pro-
duto real, o produto real deve prevalecer.
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Para items com defeito, contate nosso representante ou agente
que Ihe vendeu o produto o mais rapido possivel.

1.2 Como usar este mdnqal

Para melhor utilizac4o, leia 6‘!\/Ianual do Produto cuidadosamen-
te para conhecer os detalhes de operacao.

Ao ler, vocé podera ver alguns suplementos Como segue:

[Nota]: Isso indica as mterpretagoes ou explicacOes correspon-
dentes.

[Referéncia]: Isso indica informagao estendida correspondente.

[Cuidado]: Isso indica avisos e notificagoes. D& importancia as
informacdes e siga as instrugdes correspondentes, ou podera
causar impactos destrutivos para vocé e:outras pessoas.

0 Manual deste produto se aplica somedte a0 navegador.
Capitulo 2 Introducéo

Este capitulo fornece informagéo aos elementos externos e
instrucdes basicas, permitindo que vocé se familiarize com as
operagoes basicas.

. Mury
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2.1 Aparéncia do P;od(lio

)
=)

e
©®
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. | Botdo de energia

Inicia/Fecha o
sistema

Tela de toque do
menu .,

Retorna a interface
de tela de exibicéo
de operacoes e
conteudo

Luz indicadora

Indica o status de
carga

Interface de foﬁg

Conecta o fone de

de ouvido ouvido estéreo

Encaixe de cartéd Pode ser inserido

Micro SD um cartéo 1PC
Micro SD

MINI USB Conectaao PCe
carrega via cabo
USB

MIC(Opcional) Use-0 no sistema
Bluetooth auto-
matico

Reset Pressione para

restaurar o sistema

www.multilasey,cdm.br
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9  Touch pen Clica ou escreve
’ natela

10 Alto-falante Reproduz som
g (indica navegagéo
ou masica)
11/ Antena de TV Recepciona sinais
4 de TV

2’./2 Fonte de Energia e Carga de um Navegador

/Quando o navegador GPS ¢ usado pela primeira vez ou n&o uti-
! lizado por um longo periodo, as baterias podem ser carregadas
/ completamente com um cabo de MINI USB.

' 2.2.1 Fonte de Energia

0 navegador pode ser ligado de duas formas, ex. baterias e
. fonte MINI USB.

Quando nio estiver conectado ao adaptador de carga, o nave-
. gador GPS est4 ligado pelas baterias de litio. O icone de energia

\[ (wunn) ] no canto superior direito da interface de sistema da
barra de energia [ (LD ] na interface de configuragdo de
energia indica a energia da bateria restante.

Quéndo conectado ao adaptador do carregador de MINI USB (ou
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via MINI \USB\para conectar ao computador), o navegador GPS é
ligado através de fonte externa.

[Nota] Este navegador.usa energia de bateria de litio-polimero
interna removivel. Geralmente (por exemplo, o brilho de fundo
ajustado é baixo), a0 completar a energia, a bateria pode ser
reabastecida continuamente bqr aproximadamente 3 horas.
Considere usar o GPS quando dgcidir, 0 tempo de fonte de
energia atual sera diferente. Algumas funcdes (audio, video, alta
luminosidade), consomem muita cé(ga energética, reduzindo
obviamente o tempo de fornecimento de energia.

[Cuidado] Esta unidade usa bacteria de litio interna removivel.
Para evitar perigo de incéndio, ndo deshponte, jogue ou coloque
a bateria em fogo ou agua. A bateria pocjeré explodir, ou liberar
substancias quimicas perigosas.

2.2.2 Carregando com um adaptador

Em uso por primeira vez, ou ndo usado ppr um longo periodo,
0 navegador GPS pode ser completamen"te carregado por um
adaptador de carga MINI USB.

1. Conecte o terminal DC do adaptador éo terminal de energia
na base do navegador GPS. :

2. Conecte o outro terminal a tomada/(ou computador) para
carregar e ligar o navegador ao mesmo tempo.

. Mury
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[Nota] Se o indicador de carga piscar em vermelho, indica que

0 navegador esté carregando. Espere até o dispositivo estar
completamente qarrégado. Nao remova o adaptador durante a
carga. 0 indicador piscara em verde quando o dispositivo estiver
completamente carregado. Carregue a bateria quando a energia
for insuficiente ou estiver acabando no futuro.

223 Qérregando com um adaptador de energia

1, Co’hecte a ponta do adaptador a interface de MINI USB do
ve;’bulo do navegador GPS.

2. Conecte a outra ponta ao acendedor de cigarros do veiculo e
carregue o navegador GPS ao mesmo tempo.

/[Cuidado] Conecte o adaptador do veiculo apds ligar o carro,

' evitando danos ao navegador causados por corrente instantdnea

' ao iniciar.

- 2.3 Operacao Basica

. 2.3.1 Ligando/Desligando

: Pressione a tecla [-] no topo do navegador para desligar
‘guando concluir sua aplicacdo. O sistema entra em estado de

dorméncia, Quando ligar novamente, o dispositivo mantera o
status de operagao da Ultima vez que vocé desligou.
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[Nota] Se voc# quiser economizar energia da bateria, vocé pode
selecionar para cortar o fornecimento de energia principal.

2.3.2 Reiniciando o éistgma

Quando o sistema néo responder, pressione a tecla de energia
para reiniciar o sistema. )

[Referéncia] Os seguintes casos‘podem causar falha no sistema.

1. Atraso e estagnagéo acontecem quando estiver visualizando
imagens.

2. Geralmente o tempo falha ao ativar‘a fungdo com um clique;

3. Pressionar a tecla de energia falha ao ligar/desligar o dispo-
sitivo ,

[Cuidado] Se o sistema falha, vocé pode berder a informacéo
de sistema nao salva reiniciando o S|stema Transfira os dados
regularmente.

2.3.3 Usando o suporte do veiculo parf;l fixar o navegador

0 suporte do veiculo é composto por uma estrutura de suporte.
Fixe o dispositivo usando o suporte de veiculo dentro do para—
brisa ou painel enquanto usa o naveggdor GPS no veiculo.

[Cuidado] Coloque o suporte do vel'cullo cuidadosamente.

. Mury
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Assegure-se de que 0 navegédor GPS n&o bloqueia sua visao.
Assegure-se de que o navegador esta fixado e ndo colocado
aleatoriamente. Nao fixe em lugares onde o airbag esta posicio-
nado. N&o coloque dentro do compartimento de enchimento da
bolsa. ’

2.3.4 Usando a touch pen

A touoﬁ pen é usada para operar o navegador GPS. Mantenha-a
sob cuidados.

1.,Clique: clique na tela uma vez com a ponta.

2. Clique duas vezes. Clique duas vezes na tela rapidamente
com a ponta.

' 3. Arrastando: clique no local com a ponta, entdo mova a ponta.

' [Cuidado] A Touch Pen com a ponta quebrada, caneta esferogra-
- fica, assim como qualquer objeto afiado pode riscar e danificar

- atela LCD. Use uma touch pen com a ponta em boas condigdes.
+ N&o use a touch pen se a ponta estiver afiada.

\\2.3.5 Usando o Cartao de Memoria Micro SD

Software de mapa requerido, os arquivos de dados e midia
podem ser armazenados no cartdo Micro SD (ndo incluso). Insira
o cartdo adequadamente no compartimento.
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Micro SD CARD

A S

n =

[Cuidado] N&o retire o cartdo aIeatoriaMente quando o sistema
estiver funcionando ou em programa de' navegagao OU execu-
tando um arquivo de midia.

1. No pressione fortemente ou dobre o dartéo Micro SD. Evite
falhas ou golpes no cartido Micro SD.

2. Néo guarde o cartdo em areas quentes ou altamente Umidas.
Mantenha o cartdo longe de alta temperétura e contato direto
com luz solar. Mantenha o cartao Ionge de liquidos e materiais
COrrosivos.

3. Atencdo para a Posi¢ao ao inserir o'car’[éo. Inserindo aleato-

. Mury
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riamente podera causar ,dan’ds ao compartimento e ao cartéo.
2.4 Conectando a um computador

Acesse o computador via interface mini USB no lado direito do
navegador, & podera copiar arquivos do navegador para o com-
putador e,Vice-versa ou transferir os dados no navegador para o
computador para uso futuro.

1. Ceﬁifique-se de que o navegador esta ligado.

2. Assegure-se de que a ponta da mini USB [ 4l ] esta conec-
tada a interface da mini USB no lado esquerdo do dispositivo
padrdo USB [ jmmmml ] para conectar a interfac e USB do compu-
tador;

/3. Ao conectar, 0 computador identificara automaticamente a
! nova unidade de hardware.

+ 4. Completando a comunicacéo, remova o mini cabo USB e 0
* navegador voltara a funcionar como antes.

\ [Cuidado] Seguranca de dados: Transfira os dados do sistema
. para um dispositivo externo antes de atualizar. Nao assumimos
‘nenhuma responsabilidade por danos ou perda de dados.

[Cuidado] Ao acessar um computador, as seguintes operagoes
interromperao a comunicagéo entre o sistema e o computador. A
transmisséo nao-finalizada podera gerar a perda de dados.
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1. Descone(;fé‘e\[nini cabo USB.

2. Pressione o bot\éb\d\t\e energia para desligar.

3. Reinicie o sistema vié[ bgtéo de energia.

2.5 Descricéao de Interfacé\P\rincipaI e Funcdes Principais

1. Interface do Sistema:

2. Descrigéo de fungdes:

Navegacdo | Abra o mapa de navegégéo

Midia Video player: Executa,x}ideos em formato wmv/
mpeg/mpg/mp4/3gp/asf e avi, suporta ajustes
progressivos, pausa; e funcéo tela completa.

. Muri
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Multimidia | Audio player: Suporta audio em formato WMA9,
MP3 e WAV e execugdo aleatdria, execuco,
.ordenada e execucao ciclica
Photo . [Image viewer: Visualiza arquivos em formato
; JPG, JPEG, BMP e PNG; permite girar, subir/

descer e mostrar as imagens automaticamen-
g te.
e-Book e-Book: Permite ler arquivos em formato TXT-

3 format; permite também selecionar paginas
pessoalmente.

v TV: Permite disfrutar de ISDB-T

' System Permite ajustar o volume, fonte de energia, luz,
data e hora, idiomas assim como informagéo
de sistema.

\\2.6 Manutencéo do Navegador GPS

Manutencgéo adequada permite que o navegador GPS seja seu
parceiro confiavel para navegacao e entretenimento. Mantenha
0 navegador funcionando de acordo com as instrugtes para
evﬁar falhas durante um longo periodo.

Protecéo de tela: Pressionar a tecla duramente pode causar
danos. Use a touch pen para clicar na tecla do navegador GPS.
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Limpe a té]a gentilmente usando pano limpo molhado com
limpador de vidro- adequado permitindo a limpeza diretamente
na tela. .

[Cuidado] desligue o na(fegador GPS antes de limpar a tela. Ndo
golpeie; quedas e golpes podem danificar a tela e outras partes
de precisdo.

[Cuidado] Danos acidentais est.ﬁo além da cobertura de garantia.
Evite operar nas seguintes cwcunstanmas variacéo de luz em
temperatura, alta temperatura (supenor a 60°C), baixa tem-
peratura (abaixo de 0°C), alta voltagem, poeira, interferéncia,
umidade. Mantenha o disposivivo longe de erosao por liquidos
corrosivos e ndo deixe ter contato com nenhum tipo de liquido.
Evite interferéncia radioativa. A interferéncia radioativa de outros
equipamentos eletronicos pode afetar o desempenho da tela do
navegador. Remova a fonte de mterferencla e a tela voltara ao
normal.

[Cuidado] Se for necessario transporte aéreo, é recomendavel
que o navegador passe atraves do sistema de detecgéo Raio-X
para seguranga com sua bagagem. Evite que o navegador seja
inspecionado com detector de ponta magnética (Ao passar
pessoalmente com ele ) ou barra magrtetlca (o dispositivo de
mao do supervisor).

Estes dispositivo podem causar per/d/a de dados, a companhia
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ndo assume nenhuma responsabilidade.

Evite contato com qu,fort'é: mantenha o navegador GPS longe de
luz forte e radiagiofu'ltra-violeta para aumentar a vida (til.

Capitulo 3 Fungdo de Audio Player

Este capitulo descreve como usar o audio player do navegador
GPS para'ouvir sua musica favorita, tornando-se seu MP3 player
movel,

3.1 ,Caracteristicas

O/éudio player suporta arquivos nos formatos WMA, MP3 e WAV.
Vocé pode ajustar a ordem de execugdo em aleatorio. Copie
seus arquivos de dudio para outra pasta no cartdo de memoria
‘antes de executar.

‘," 3.2 Interfaces e Operacdes

1. Clique no botdo “Media”\"Music”; clique no som selecionado
para ativar o audio player, como mostrado na Figura 3-1.

JI Music -
/ oo 16 ]

& & min

i) =err—

Figure 3-1 Audio player

Muctiinser
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Play
Pause

Parar
Ultimo

Next

Ajuste de volume
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_Clique para fechar o dudio player

Indica-que um som foi pausado ou
parou de tocar, clique para continuar.

Indica que um som comegou a tocar,
clique para pausar

Clique para para‘r\de tocar
Clique para mostré{ a ultima pagina

Clique para mostrar.a préxima pagina

Puxe a ponta da touch pen
na tela em:direcdo a direita/
esquerda para ajustar o volu
me. Puxe para a esquerda
para dimihuir e direita para
aumenta.

Ajuste de progresso Puxe a ponta da touch pen

V==

na tela’para a direita/esquer
da para ajustar o progresso.
Puxe para a esquerda para

S Mucr
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_retornar e para a direita para
" avancar certo tempo de execugéo.

@ Back// Clique para mostrar arquivos
de uma pasta

Elapsed,t'ime Clique para mostrar o tempo

" 01:38 utilizado

Cycling play Repete 0 com atual de uma

lRandom play Executa aleatoriamente o

,@ som de uma pasta

9 Music File List

1. Hotel Californal.mp3

2. closa_to_you.mp3

3. Concerto pour deux voix.mp3

4. Cralg David-Key Ta My Hewlmpd
6. evary bresth you take-2.mp3

8, Is you.mp3

Figura 3-2 a pasta de audio

-
@ Fechar Clique para fechar a pasta atual
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@ Ultimo Clique para mostrar a ultima
. péagina
E Préximo ~.Clique para mostrar a préxima

pégina

Capitulo 4 Funcao Visualizagéo c\l‘e\ Imagem

Este capitulo d4 informacédo de como ver imagens com o visuali-
zador de imagens do navegador GPS. ',

4.1 Caracteristicas ‘
1. Suporta imagens em formatos como JPG JPEG, BMP e PNG.

2. Permite girar, exibir em tela cheia e mostrar automaticamente
todas as imagens.

Por favor, copie seus arquivos de imagen,‘s para qualquer pasta
no cartdo de memdria antes de ver.

4.2 Interfaces e Operacdes

1. Cligue no botao “Photo” no menu de sistema; clique na ima-
gem selecionada para ativar o visualizador como na Figura 4-1.

. Muri
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'&M‘

e
@©606606) ©

Figura 4-1 visualizador de imagem

(= . _

@ Fechar Clique para fechar o visualizador

! de imagens

T :

; Ocultar Clique para ocultar a barra de
ferramentas
;’ @ Girar em sentido Clique para girar a imagem atual em
. anti-horario sentido anti-horario de 90°
@ Ultimo Clique para ver a ultima imagem na
v mesma pasta

@ Préximo Clique para ver a préxima imagem

na mesma pasta

@- Zoom in Clique para aumentar a imagem

www.multilaser.com.br
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@ \Zlmm out Clique para diminuir a imagem
@ Voltar Clique para mostrar arquivos de uma
. pasta

2. Consulte a Figura 4-2 bargl interface de pasta de imagem

Figura 4-2: Interface de paéta de imagem
=S :
S») Fechar Clique para fechar a pasta atual
\S) Ultimo Clique para mostrar a Gltima pagina

ﬁ Proximo  Clique para mostrar a proxima pagina

Capitulo 5 Funcao Leitura de E-book"l

Este capitulo fornece informagao sob,ré como usar o navegador
GPS como leitor de E-book.

S Mucr
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5.1 Caracteristicas )
1. Suporta arquivos. TXT
2. Suporta deslizgménto, salto e selecéo de pastas

Copie seus arquivos .txt para qualquer pasta no cartdo de me-
méria antes de ler.

5.2 Interfaces e Operacdes

Clique'no botdo “E-book”; clique em selecionar txt para ativar i
visualizador, como mostrado na Figura 5-1:

e00®®®©®) &

Figura 5-1: o visualizador de .txt

@ Fechar Clique para fechar o e-Reader.

7 . . .

@ Ultimo Clique para retornar 4 pagina
anterior

§ \Rr()ximo Clique para ler a préxima pagina
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3 Fonte Clique para ajustar a fonte
(i::g Cores Clique para ajustar as cores

@ Salvar bookmarl\(\ Clique para salvar a bookmark

(s \C\quue para ver a bookmarks

Figura 5-2: ajuste de fonte  Figura 5-3: ajuste de".cor Figura 5-4: ajuste de

bookmark
Fechar Clique parafsair
Diminuir Diminui 0 Tamanho da fonte
Aumenta Aumenta (j Tamanho da fonte
((P? (5 Ajustar Ajusta o )’J/alor

S Mucr
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@ Apagar Ap,agar’é‘tiookmark

3. Consulte a Figu/r,a'5/—,5 para a pasta de arquivo .ixt

Figura 5-5: Interface de pasta de arquivo .xt

Fechar Clique para fechar a pasta atual.

: Pagina anterior Mostra o conteudo da pagina
| Ea
= .
. anterior.
ﬂ Préxima pagina Mostra o contetdo da préxima

pagina.

Ca\p\itulo 6 Funcao de Execucao de Video

Este bapitulo fornece informag&o de como usar o navegador GPS

Mutiinser

como vocé
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péfé‘exegutar um video.
6.1 Caracteristicas
1. Suporta arquivoé‘wmv, mpeg, mpg, mp4, 3gp, asf e avi;

2. Suporta reproduc¢éo é\m\tela cheia selecdo de progresso e
selecdo de arquivo. )

Copie seus arquivos de video bara qualquer pasta no cartdo de
memoria antes de reproduzir.

6.2 Interfaces e Operacdes

Clique no botéo “Multimedia"\"MP4”\‘;\cquue na imagem selecio-
nada para ativar o player, como mostrado na Figura 6-1.

00:19/0224

Figure 6-1 the media player,"interface

Clique para fechar o video player

@ Play Indica’que um filme esta sendo
visto; clique para pausar

S Mucr
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@ Pause Indica que um filme esta sendo
' pausado; clique para continuar
@ Stop Clique para parar
Ajliste de volume Arraste a ponta da touch pen na tela
- ) para a direita/esquerda para ajustar o
(Q_‘ E volume. Arraste para diminuir e para a
g direita para aumentar.
Ajuste de Progresso Arraste a ponta da touch pen na tela
' para direita/esquerda para ajustar
% 0 progresso. Pressione para tras para

determinado tempo e para a direita para
avancar até um ponto para tocar.

. Ajuste de Brilho Arraste a ponta da touch pen na tela

= para direita/esquerda para ajustar o
brilho.

Muttiinser
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@ Voltar Clique para voltar na interface
da pasta de arquivo de video e
selecione seus filmes favoritos.

Tempo decorrido Isto mostra o tempo restante ou
00:58 01:12 ' 0 tempo total do filme

2. Consulte a Figura 6-2 para pastei‘@e video

Figura 6-2 Interface de past? de video
Clique pf.—ilra fechar a atual

Clique'para mostrar a Gltima
pagina

Clique para mostrar a proxima
pagina

S Mucr
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Capitulo 7 Configuragao do Sistema o

Clique no botao “Configurag;éd"’ para acessar 0 menu “Confi-
guragdo”; vocé pode implementar configuragdes importantes.
As configuragdes gbércam “volume”, “backlight”, “data time”,
“language” e “system information” etc, como mostrado na
Figura 7-1:

Figura 7-1: Interface de configuragéo
' Luz posterior Este ajusta o brilho da luz de fundo

Volume Clique para ajustar o volume do alto-falante

E para desligar/ligar 0 som da tela

: GPS Info Clique para verificar o sinal de satélite atual
[dioma Este serve para ajustar o idioma
Hora e data Este ajusta o sistema de hora e data como

mostrado no sistema de hora regional
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Calibrar Calibra a touch screen
Origem de navegagﬁo\ Ajusta as vias do mapa
Reset Settings Pérmite que vocé restaure o dispo

sitivo-aos padroes de fabrica, e
implemente restauragéo GPS e

ajuste de touch screen.
7.1 Configuracao de Volume

A configuragdo de volume é mostrada nd figura 7-2:
1. Ajuste de volume de alto-falante; 2. Cdnfiguragéo de “Screen
Click Sound”.

Figure 7-2: Setting of volume'interface

WWWFﬂUItllaSGFCOFan Completa como vocé
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Fechar /,/Clidij/e para sair da aplicagdo de
) : ajuste de volume.

@ Volume - 0 sistema possui um sistema de
volume gradual (de silencioso ao

maximo); clique para diminuir o

volume em um grau.

@ Volume + 0 sistema possui um sistema de
volume gradual (de silencioso ao
méaximo); clique para aumentar o

volume em um grau;

& & Screen Tap Sound Clique para selecionar Loud, soft
, ou OF.
Volume atual A barra vermelha mostra a grade
de volume com uma barra que
: indica os graus.
\\7\,2 Configuracéo de brilho
A\éq\nfiguragéo de luminosidade ajusta o brilho, como mostrado
na Fi\gqra 7-3:

Muctiinser
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Figura 7-3: A configﬁrqgéo de interface de brilho

_' | Fechar Cquue\‘para sair da aplicagéo de
configuracéo de brilho

\9 Menos Brilho Clique paf‘a aumentar o nivel de
brilho por nivel até minimiza-lo.

@ Mais Brilho Clique para:aumentar o nivel de
brilho por nivel até maximiza-lo

@ 9,83 Adjuste Clique para’selecionar sempre ON,

10s, 30s,1M,2m,3m

Display de brilho A barra amarela mostra o brilho
atual

7.3. Configuracéo de data e hora,’
A configuracio de data e hora como mostrado:

. Muri
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¥ ¥

 Yoninnd)

¥ ¥

Figura 7-4: Configurag&o de interface de data e hora

1. Giique em [] ou [] para ajustar ano, més, dia, hora
eminuto )
2. Clique [@] ou [@] para selecionar hora local.

/7.4 Configuragao de Idioma

A configuracio de idioma é mostrada na Figura 7-5:
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Clique no bb‘té@\[ ] ou [] na barra de idiomas para
selecionar um sistema de idiomas.

7.5 Informacao de Sigte{na

A configuragéo de informagéo. de sistema é mostrada na Figura
7-6:

Figura 7-6: Configuragao de interface dél informagcao de sistema
7.6 Calibragem

Clique no botao [@] para acessar a interface “Touch Scre-
en Calibration” (como na Figura 7-7); clique no centro com a
touch pen e mova o cursor em dire¢&o.ao centro, canto superior
esquerdo; canto inferior esquerdo, canto superior direito e canto
inferior direito até posicionar corretamente. O sistema fechara a
interface automaticamente e volta(é'é interface de sistema.

. Muri
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/'i:igura 7-7: Calibragéo de Touch Screen
7.7. Restaurar

Cliqije no botdo [Restore Set] para acessar a interface “Factory
Defaults” (como mostrado na Figura 7-8); clique no botao[ @G ]
para restaurar o dispositivo aos padrdes de fabrica; clique
[@5® | para fechar a interface “Factory Defaults”.

Setting

Figura 7-8: Interface de Padrdes de Fabrica

7.8. Informagéo de GPS

Clidue no botdo [ GPSInfo ] para acessar a interface “GPS Informa-
tion”(como mostrado na Figura 7-9); clique no botdo [Reset ] para
implementar a reconfiguragéo GPS.
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Figura 7-9: Interface de Reconfiguracdo GPS

Capitulo 8 Fungao ISDB-T
8.1 Aplicacéo inicial \
Clique no icone de menu “Digital TV” | para acessar 0 modo

ISDB-T, apos a aplicagéo inicial, mostra(a a seguinte mensagem
de aviso:

“Aviso: é proibido assistir ao dirigir, trabalhar Ou ao executar
tarefas que ndo permitam assistir”.

\-rnrnu\n walk « 1 forbiddan whan drrving, working or daing ihings

Pressione o botdo “Continue” parjcr'acessar a aplicagdo de TV,
pressione “Cancel” para sair da aplicacdo.

. Muri
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8.2 Executando a aplicagéo 'bbr primeira vez.

Se nenhum canal foi instalado, 0 menu de leitura de auto-canal
sera mostrado primeiramente para leitura de canal.

Settings

[“channel |[" General |[ About |

Program Frea. Beehn

8BS 473.143MHz prazl
Globo 15eg 557.143MHz
Globo 15eg 503, 143MHz i

Globo 1Seg 605.143MHz * = 629.143 MHz...

'
' Cancel

/1. Pressione 0 botdo “Scan” para iniciar a leitura do canal, e 0
. botdo Scan mudara para botdo “Stop” ap6s isso.

+ 2. Pressionar “Stop” parara a leitura de canais atuais, e o botéo
© “Stop” mudara para botdo “Scan” ap6s isso. A barra de pro-

. gresso também sera ajustada para status completo, e todos o0s
. canais instalados serdo salvos.

3. Pressione o botdo voltar fechara o dialogo, e sairé do
‘canal de leitura. Todos os canais instalados ndo seréo salvos se
0 botéo de retorno for pressionado durante a leitura de canais.
4.Para mais detalhes, consulte a se¢éo de leitura de Canal.

Se salvar os canais, mostrara diretamente o display de Janela
Playback, e iniciar a execucao do canal que foi mostrado da
ultima vez.
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8.3 Playback de TV
8.3.1 Janela de Playback

Este € o menu principal do Player de ISDB-T Mobile TV. Apds
iniciar o player de ISDB-T Mobile TV, 0 canal exibido pela ultima
vez serd executado.

Index | Componente GUI Descrigéo de uso

1 Nome do Canal: 1.Mostra o nome do canal
atual. /

2. Se‘nenhum canal estiver
disponivel, mostrard “NO
Channel Available”

. Mucry
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2 Hora: FEBE. -~ 1. Hora atual

3 Bateria: 1) =3 Indica o status da
bateria.

2) &4 Indica término da
energia

3) & Indica energia carre-
gando.

4) indica energia completa.

4/ Status de sinal 1) Indica o status de sinal
' Yl atual.

”5 9 Pressione para fechar a

: aplicacéo.

|16 1) Pressione para capturar

: o frame do video atual. A
imagem capturada pode

ser encontrada no diretorio
Snapshot. Por favor, consulte
a secdo Recorder Directory
1) Inicio de gravacéo. O
arquivo gravado pode ser
encontrado no diretdrio PVR.
Consulte a secdo Recorder
Directory

~
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8 . 1) Estes 2 botdes estio
disponiveis em playback de
canal ao vivo.

.| 2) Se pressionar “Pause” du-
rante o playback de arquivo

| Jocal, o playback atual pausa-
ra. Pressionar “Play” resumira
o playback.

3) S‘Q pressionar o botao
“Stop” para parar o canal de
TV ao vivo, pressione o botdo
“Play” para parar a reprodu-
¢éo do ¢anal ao vivo.

,
.
.
,
.
.
,
,
,
,
,
)
,
v B

Parar .

1) Playback de TV ao vivo.

2) Playback de arquivo Local
3) Gravagao

©

10 Muda para o canal anterior.

11

II

Muda para o proximo canal.

. Muri
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atual e mostrara o browser
de arquivos. Para detalhes,
consulte o Play de arquivos
gravados.

12 "Pressionar parara o playback

13 Pressionar parara o playback
atual e mostrara o menu de

Configuracéo de Display.
Menu de Display EPG.

14

Controle de Volume;
1) Aumento de Volume
2) Diminuir volume

3) Mudo, com som

15

16 Progress Bar Barra de progresso, somente

[ e | disponivel para playback de

arquivo local.

8.3.2 Diretorio de Gravagao
A-aplicacdo detectara automaticamente se algum cartéo de
memoria estiver disponivel para acesso.

1. S‘e\\o cartdo de memdria for acessado, o diretério de gravagao
padréo serd \\SDMMC\Recorder\

Mutiinser
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NotaEU\ca[téo de memoria aqui é o primeiro Cartdo de memoria
acessado.

2. Se nenhum ceirtﬁo de memoria puder se acessado, a
gravacao sera mterromplda e aparecera a mensagem de erro
correspondente.

8.3.3 Informacao de erro
1. Erro — Nao ha espaco disponl'v‘e{
Se ndo houver espaco para salvar ég imagens gravadas (funcéo

‘Snapshot’) ou arquivo gravado, a mensagem de erro — Nao ha
espaco disponivel — serd exibida.

2. Sem cartdo de memoria

Se o gravador ou diretorio ‘snapshot’ for invalido durante a gra-
vacdo ou captura de imagens, a mensagem de erro aparecera.

8.4 Gravacao e reproducado de arquivo'}IocaI.
Gravagio :'

Pressione o botdo de gravagdo n para iniciar a gravacgao e
salve como .trp file. ;

Pressionar o botio [l interrompera-a gravacao. Durante a
gravagéo, somente o controle de volume e botdo parar estaréo
disponiveis. 0 nome do arquivo gravado & criado automatica-
mente como “Channel Name + time'start recording”

Executando arquivo gravado

. Mury
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Abrindo browser de arquivp,/’/

Pressionar o botdo f'rriterromperé 0 browser de arquivo que
lista todos os arquivos gravados, e o usudrio podera selecionar
um dos multiplog arquivos para executar.

\
B resicentriasn

B sowmc

'|indice | Componente GUI Descricao de Uso

1 Pressionar o botéo “Return”

fechara o browser de arquivo
e retornara para o menu

: principal.

|2 s .| Pressionar retornara ao dire-

‘ torio original

3 (| Este & o icone de pasta.
' Pressiona-lo acessara esta
pasta
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4 _ Pressionar o botdo “0OK”
* executara o arquivo

8.5 EPG

Apds pressionar o botdo “EPG?, 0 menu EPG serd exibido.
1. Mostra lista de canais.

2006726 13:31

Globo 1Seg

. Mucry
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indice | Componente GUI Descrigéo de Uso

1 Data Atual Por exemplo: 2006-7-26
13:41
2 Pressione para sair do menu
a EPG
3 /| Lista de Canais (@ 1. Esta é a lista de canais.
© | direita) Selecione a tabela “MY” para

mostrar todos 0s canais ou
seus canais favoritos.

2. Apds exibir o menu EPG, o
foco esta no canal reproduzi-
do atual.

3. Pressione a barra rolante
para navegar pela lista de

canais.
4 Tabela de lista de 1.Pressione [ para exibir
canais: lista de Canais

2. Pressione [*#] Para exibir
lista de canais favoritos.

3. Se o canal exibido ndo

foi selecionado na lista de
canais, Nao ha foco em
qualquer canal desta lista de
canais.
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5 Lista de Eventos (@ | 1. A lista de eventos mostra

esquerda) todos os eventos do canal
selecionado. A lista de evento

deve ser atualizada de acordo

ao canal selecionado

2. Apo6s mostrar o menu EPG,

o foco esta no evento atual

+.| (do canal correspondente) e

' .0 evento correspondente €

gxibido no primeiro item da

lista de eventos.

Por. exemplo:

3. Pressione a barra de rola-
gem para navegar pela lista

de eventos.
6 [tem de eventos: 1. Estgé é o item da lista de
EEXTES eventos
ltem de evento atual: | 2. Evento atual (de canal cor-
[i0ws v - | respondente) Sera destacado
como:

3. Pressione o icone de info
para mostrar a descrigao
-de evento.

. Muri
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7 BB | Pressione o icone “Bl ou ¢
-", para mostrar 0s eventos
do dia anterior ou préximo;

por exemplo:

8 Este é o icone favorite:

’ - 1. Pressione [Jij para adi-
cionar canal favorito na lista
de canais favoritos, e o icone

alterara para ﬂ

2. Pressionar ﬂ removera o
canal correspondente na lista
B de canal favorita, e o icone

, alterara para [l

! 3. Todos 0s canais marcados

! como favoritos serdo exibidos
f na lista de canais favoritos.

19 m Pressionar o botdo info exi-
bira a descrigéo de eventos

selecionados. Consulte a

\ informagdo de evento.

\
\

8.5.1 Informacéo de evento

Pressione o icone [ de item de evento para mostrar a descri-
¢éo do evento a esquerda, e mostre todos os eventos do canal
atual a.direita.
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indice Componente GUI .| Descrigéo de Uso
1 Lista de Even (a | 1. Mostrara todos os even-
direita) ‘tos do canal selecionados.

2. Ap6s exibir este Menu, o
foco esta no evento atual
3. ‘I‘Dressionar a barra de
rolagem para navegar na
lista de eventos.

2 1. Este é o item da lista de
evento
2. 0 evento atual serd
destacado como:

foames> |
3 Exibicéo de descrigdo de
w gvento aqui
4 ‘Pressione o botdo “Back”

/| para voltar ao menu EPG.

. Mury
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8.6 Configuragoes

A configuragdo de menu, inclui 3 submenus, Leitura de Canal,
Configuractes gerais € sobre 0 submenu.

8.6.1 Leitura dgc’anal

| indice Componente GUI | Descricao de uso

1 1. Pressione para sair do

: Menu de configuracao, e re-
tornar a janela de playback.
2. S pressionar o botao sair,
durante a leitura de canal,
todos os canais instalados
nao serao salvos.

3. Todas as configura-
cOes nao serdo salvas se
pressionar o botdo sair do
menu de configuracao.
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Todos (Padrao).
Brasil
Japao

2 Selecione a regido. A lista
) inclui:
[ san |

1. Pressione “Scan” para
iniciar uma nova leitura

* | de Canal. E o botdo Scan

| alterara para Botdo “Stop”
‘apos isso.

2“\ Pressionar o botdo “Stop”
interrompera a leitura do
canal atual, e alterara para
0 botéo “Scan”. A barra

de progresso também
seré.ajustada para status
complete, e todos os canais
instalados ser&o salvos.

3. Sé a leitura de canal
completar, todos os canais
instalados seréo salvos.

4 Mostra todos os canais lidos
nesta area apos a leitura de

¢anais terminar.

. Mury
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5 -~ | 1) Pressione o botdo
“Apply” para salvar todas

as Configuragdes e fechar o

menu de configuragao.

2) Durante a leitura de

canal. 0 botao “Apply” sera

escondido.

6 1) Pressionar o botdo “Can-
2 cel” ndo salvara os canais
instalados e fechara o menu

de configuracéo.

2) Durante a leitura de ca-
nais, o botdo “Cancel” sera
escondido.

- Nota: Durante a leitura de canais, nfo podera mudar para outros
. painéis (Geral ou especifico) do menu de configuragéo.

. 8.6.2 Configuragao Geral

- =

Language

Audio stream switch

Auds Channel Config  Dual Audho

Muttiinser www.multilaser.com.br




indice-

.Componente | Descricio de Uso
GUI-.
1 b | 1. Pressione para sair do Menu de
.| Configuracdo, e volte para a janela
‘playback.
2.'Se pressionar o botdo sair durante
a leitura de canais, todos os canais
instalados ndo serao salvos.
3. Todas as configuragdes nao serdo
salvas se pressionar o botdo sair do
menu de configuragéo.
2 Idioma Selecionar Idioma. O idioma inclui:
Inglés (padrdo) etc.
3 Seletor de | Pressione para selecionar o Audio:
Audio 1) duas opgdes; Audio 1/ Audio 2
2) 0 padréo ¢ Audio 1
4 Configu- Selecione Canal de Audio. O Canal de
ragao de Audio Inclui:
Canal de 1. Audio2 Principal. Sub Audio
Audio 3. Audio Dual: ¢ Padréo é Audio
Principal
5 Pressione o botdo “Apply” para salvar

todas as alteracoes de Configuragdo e
feche o menu de configuragéo.
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6 Prqssioffe o0 botdo “Reset” para
| restaurar a configuragao para o valor
" | padrao.

Capitulo 9 !Es’[iecificagﬁes Técnicas
A especifieégéo deste produto esta sujeita a alteracdo sem

prévio aviso.
Difnensoes L(MM)120 X W(MM)83.3 X T(MM)14.5
Peso About 210 grams
'Cartdo de memoria | 64MB /128MB /256MB /512MB
{ suportado e capa- | /1GB/2GB/4GB/8GB (Opcional)
/| cidade
' [ Bateria Bateria de litio recarregavel
Alto-falante 1W@8ohm
\\ Fone de ouvido Fone de ouvido estéreo de 3.5mm
| Audio WMA/MP3/WAV
| video AVI\MPEG\MPG
 Imagens JPG/BMP/PNG
E-book TXT
Temperatura de -10°C ~ 60 °C
operacéo
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Umidade relativa | 35% ~ 70% (40°C)
Unidade relativa 30% ~ 85% (40°C)
para armazenamen-
to e transporte
Pressdo atmosférica | 86KPa ~ 106KPa
Idioma Chinés tradicional e simplificado + 21
idiomas estrangeiros (Opcional)

Capitulo 10 Identificagéo e problémas

Se o seu navegador GPS falha em opé‘ragéo cheque as seguin-
tes dicas abaixo. Se o problema perS|st|r contate um centro de
atendimiento ao cliente. \

Falhas Causas .| Solugdes

0 dispositivo ndo | A energia da bate}- Ligue o sistema
liga ria € insuficiente | | com energia ex-

terna e carregue a
bateria a0 mesmo

/| tempo.
0 seletor de baté- Selecione em
ria esta OFF direcéo ao seletor
' de bateria

. Mury
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0 dispositivo desli-

gadurante o uso -

A energia da bate-
Tia é insuficiente

Ligue o sistema
com energia ex-
terna e carregue a
bateria a0 mesmo
tempo.

0 dispositivo falha
ao exibir; o conte-
(ido-exibido néo é
claro.

A luminosidade é
muito baixa, a luz
desliga automati-
camente.

Ajuste o brilho
usando a touch
pen clicando na
tela LCD. A luz
ligara novamente.

/Nao acontece nada
quando se clica no
/| botao.

Atouch screen ndo
esta ajustada.

Ajuste a touch
screen novamente.

'] Ndo ha nenhum

0 volume esta

Aumente o volume

som, durante a muito baixo
execucao.
0 fone de ouvido | Conecte o fone de
esta com mau ouvido adequada-
contato. mente.
1 O dispositivo ndo | 0 cabo USB falha | Conecte o cabo
' pode acessar o a0 conectar. USB adequada-
mente.

computador.
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0 dispositivo.ndo
pode receber 0
sinal GPS

Isso depende se
o sinal local do
satélite GPS esta
forte ou fraco.
Espere por mais
trés minutos para
poder sintonizar o
sinal.

Os dados do mapa
desapareceram
Sem aviso.

1. Ha arquivos de
mapas armazena-
dos no disco.

2. Contate seu
agente ou repre-
sentante para so-
licitar uma senha
que é requerida
quando a funcéo
de navegacéo for
ativada novamen-
te.

N&o permita que nenhum objeto estranho ou agua penetre no

dispositivo.
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